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I.  DISPOSICIONS GENERALS

MINISTERI DE LA PRESIDÈNCIA
15042 Reial decret 1471/2008, de 5 de setembre, pel qual s’estableix i es regula la 

xarxa d’alerta per als pinsos.
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L’alimentació animal constitueix una baula essencial en la cadena alimentària amb una 
transcendència enorme a l’hora de garantir la seguretat alimentària, on conflueixen 
nombroses actuacions administratives, entre les quals hi ha la comunicació de riscos, 
directes o indirectes, per a la salut humana, la sanitat animal i el medi ambient, entre les 
autoritats competents, associats al consum de pinsos.

Amb aquest fi, l’article 50 del Reglament (CE) núm. 178/2002 del Parlament Europeu 
i del Consell, de 28 de gener de 2002, pel qual s’estableixen els principis i els requisits 
generals de la legislació alimentària, es crea l’Autoritat Europea de Seguretat Alimentària i 
es fixen procediments relatius a la seguretat alimentària, va disposar la creació d’un 
sistema d’alerta ràpida per als aliments i pinsos conegut per les sigles RASFF.

D’altra banda la Llei 8/2003, de 24 d’abril, de sanitat animal, a l’article 9 disposa que 
les administracions públiques, en l’àmbit de les seves respectives competències, han 
d’establir i dur a terme, de forma coordinada, simulacres i exercicis de simulació 
d’emergències sanitàries, tant empíriques com en escenaris reals.

Aquest Reial decret és, per tant, un complement indispensable per assegurar el mínim 
comú denominador establert per l’esmentada Llei per garantir el perfeccionament de les 
estructures sanitàries alhora que es garanteix l’adequada coordinació entre les autoritats 
competents per complir l’obligació derivada de l’article 50 del Reglament (CE) núm. 
178/2002 del Parlament Europeu i del Consell, de 28 de gener de 2002, abans esmentat.

Amb la finalitat de donar satisfacció als objectius i les obligacions que preveuen les 
normes esmentades més amunt, aquest Reial decret preveu la posada en pràctica de 
mesures apropiades a través de la creació d’un sistema de comunicació i intercanvi 
d’informació entre les autoritats competents en el sector de l’alimentació animal que permeti 
l’intercanvi d’informació per donar a conèixer la presència de riscos associats als pinsos 
que puguin afectar la salut humana, la sanitat animal i el medi ambient, així com l’aprovació 
d’un pla d’emergència per als pinsos.

La comunicació dels riscos esmentats associats al consum de pinsos s’han de 
sustentar, integrar i transmetre a través de l’aplicació informàtica denominada «Sistema 
informàtic de registre d’establiments en l’alimentació animal» (SILUM), establert en el Reial 
decret 821/2008, de 16 de maig, pel qual es regulen les condicions d’aplicació de la 
normativa comunitària en matèria d’higiene dels pinsos i s’estableix el registre general 
d’establiments en el sector de l’alimentació animal.

La present disposició ha estat sotmesa a consulta de les comunitats autònomes i de 
les entitats representatives dels interessos dels sectors afectats.

Així mateix, aquest Reial decret es dicta de conformitat amb el que disposa la 
disposició final cinquena de la Llei 8/2003, de 24 d’abril, de sanitat animal.

En virtut d’això, a proposta de la ministra de Medi Ambient, i Medi Rural i Marí i del 
ministre de Sanitat i Consum, amb l’aprovació prèvia de la ministra d’Administracions 
Públiques, d’acord amb el Consell d’Estat i amb la deliberació prèvia del Consell de 
Ministres en la reunió del dia 5 de setembre de 2008,

D I S P O S O :

Article 1. Objecte.

Aquest Reial decret té per objecte establir i regular la Xarxa d’alerta per als pinsos, 
formada per la Xarxa d’alerta ràpida i el Pla d’emergència en l’alimentació animal.
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Article 2. Definicions.

Als efectes d’aquest Reial decret, són aplicables les definicions que estableixen l’article 
3 del Reglament (CE) núm. 183/2005 del Parlament Europeu i del Consell, de 12 de gener, 
pel qual es fixen requisits en matèria d’higiene dels pinsos, i l’article 3 de la Llei 8/2003, de 
24 d’abril, de sanitat animal.

Article 3. Xarxa d’alerta ràpida per als pinsos.

1. S’estableix un sistema nacional d’intercanvi ràpid d’informació, en forma de xarxa 
entre les autoritats competents i el Ministeri de Medi Ambient, i Medi Rural i Marí, amb la 
finalitat de facilitar una comunicació i intercanvi ràpid d’informació de les actuacions que 
s’adoptin en cas de riscos greus, directes o indirectes, per a la salut humana, la sanitat 
animal o el medi ambient, derivats de qualsevol producte per a l’alimentació animal.

2. Les autoritats competents, davant l’existència d’una situació de risc de conformitat 
amb l’apartat anterior, han de comunicar, com més aviat millor, al Ministeri de Medi Ambient, 
i Medi Rural i Marí, a través de la Direcció General de Recursos Agrícoles i Ramaders, 
almenys, el següent:

a) Qualsevol mesura que hagin adoptat, en especial les que suposin una limitació, 
restricció o paralització de les activitats dels establiments de les empreses de pinsos.

b) Els requeriments que hagin dirigit als explotadors d’empreses de pinsos, sempre 
que aquests incloguin una recomanació de la forma en què l’òrgan administratiu competent 
entén que ha de ser solucionat l’incompliment que ha generat el risc.

c) Les actuacions voluntàries que hagin emprès els explotadors d’empreses de 
pinsos que vagin més enllà dels deures imposats per la normativa aplicable en el marc de 
les mesures empreses davant la presència d’un risc directe, o indirecte, per a la salut 
humana, la sanitat animal o el medi ambient, derivats de qualsevol producte per a 
l’alimentació animal.

d) Tota la informació que permeti realitzar la traçabilitat del producte i determinar 
l’origen del risc per a la salut humana, la sanitat animal o el medi ambient, que contingui, 
com a mínim, el següent:

1r La informació que permeti identificar el pinso.
2n Una descripció del risc i els resultats de qualsevol prova o anàlisi i les seves 

conclusions, que permeti avaluar-ne la importància.
3r Segons el que sigui procedent, el caràcter i la durada de les mesures administratives 

de reacció adoptades.
4t La informació que es posseeixi sobre les cadenes de comercialització i sobre la 

distribució del pinso, en particular, en les comunitats autònomes i els països de destí i 
origen.

5è Tota la informació pertinent que, si s’escau, s’hagi pogut obtenir del tenidor, 
productor o distribuïdor del pinso.

La comunicació ha d’anar acompanyada d’una explicació detallada de les raons de 
l’actuació empresa per les autoritats competents.

Article 4. Comunicació de les mesures adoptades en el marc dels controls oficials.

1. Quan les autoritats competents adoptin alguna de les mesures previstes en el 
Reglament (CE) núm. 882/2004 del Parlament Europeu i del Consell, de 29 d’abril de 
2004, sobre els controls oficials efectuats per garantir la verificació del compliment de la 
legislació en matèria de pinsos i aliments i la normativa sobre salut animal i benestar dels 
animals, o altres que suposin una restricció de la posada al mercat dels pinsos i sigui 
procedent la seva notificació a través de la xarxa d’alerta o una altra norma específica 
prescrigui l’esmentada notificació, les han de comunicar al Ministeri de Medi Ambient, i 
Medi Rural i Marí, a través de la Direcció General de Recursos Agrícoles i Ramaders, com 
més aviat millor. En cas que el risc detectat sigui greu, la comunicació s’ha d’efectuar de 



BOLETÍN OFICIAL DEL ESTADO
Suplement en llengua catalana al núm. 224  •  Dimarts 16 de setembre de 2008  •  Secc. I.  Pàg. 3

cv
: B

O
E

-A
-2

00
8-

15
04

2-
C

forma immediata. També s’ha de comunicar qualsevol modificació o l’aixecament de les 
mesures adoptades.

2. La Direcció General de Recursos Agrícoles i Ramaders pot sol·licitar a l’òrgan que 
va remetre la comunicació els aclariments, les esmenes o les informacions addicionals 
necessàries.

Article 5. Altres comunicacions.

1. Sense perjudici del que preveuen els articles 3 i 4, també cal comunicar qualsevol 
circumstància o dada addicional que es manifesti amb posterioritat a la primera comunicació, 
en particular, la modificació, la suspensió o l’aixecament de les mesures adoptades en el 
seu moment i les raons que hi hagin portat o la troballa de nous lots.

2. Així mateix, les autoritats competents també poden comunicar les dades de què 
disposin sobre l’existència d’un risc, explicant, si s’escau, els motius pels quals no han 
adoptat cap mesura.

Article 6. Comunicació a les autoritats competents i a la Unió Europea.

1. El Ministeri de Medi Ambient, i Medi Rural i Marí a través de la Direcció General de 
Recursos Agrícoles i Ramaders, després de rebre les informacions que s’esmenten a 
l’article 3.2 i a l‘article 5, les han de transmetre immediatament a la resta d’autoritats 
competents i en cas que tingués o pogués tenir un risc greu, directe, o indirecte per a la 
salut humana, a l’Agència Espanyola de Seguretat Alimentària i Nutrició.

Si el risc tingués implicacions per a la salut humana, la sanitat animal o el medi ambient, 
o pogués resultar d’interès el seu coneixement en l’àmbit de la Comunitat Europea, l’ha de 
transmetre a la Comissió Europea a través de la Xarxa d’alerta per als aliments i pinsos 
(RASFF), de conformitat amb el que disposa l’article 50 del Reglament (CE) núm. 178/2002 
del Parlament Europeu i del Consell, de 28 de gener de 2002, pel qual s’estableixen els 
principis i els requisits generals de la legislació alimentària, es crea l’Autoritat Europea de 
Seguretat Alimentària i es fixen procediments relatius a la seguretat alimentària.

2. Així mateix, el Ministeri de Medi Ambient i Medi Rural i Marí, a través de la Direcció 
General de Recursos Agrícoles i Ramaders, ha de donar trasllat a les autoritats competents 
de les comunicacions procedents de la Comissió Europea a través de la RASFF, vetllant 
per la seva integritat.

3. Les autoritats competents han de comunicar immediatament a la Direcció General 
de Recursos Agrícoles i Ramaders, per al seu trasllat a la Comissió Europea, si el producte 
ha estat comercialitzat en el seu territori, les mesures que, si s’escau, hagin adoptat o 
prevegin adoptar i qualsevol informació complementària que n’hagin obtingut.

Article 7. Pla d’emergència per a l’alimentació animal.

1. La Comissió Nacional de Coordinació en Matèria d’Alimentació Animal que preveu 
l’article 9 del Reial decret 1144/2006, de 6 d’octubre, pel qual es regulen les condicions 
d’aplicació de la normativa comunitària en matèria d’higiene dels pinsos, ha d’elaborar un 
pla d’emergència per a l’alimentació animal i s’hi han de descriure les mesures que s’han 
d’aplicar sense demora quan es detecti que un pinso comporta riscos directes, o indirectes, 
per a la salut humana, la sanitat animal o el medi ambient, així com els circuits de transmissió 
de la informació.

2. Així mateix, la Comissió Nacional de Coordinació en Matèria d’Alimentació Animal 
ha de revisar el pla esmentat en l’apartat anterior, un cop vistes les necessitats plantejades, 
en particular en funció de l’evolució de les estructures implicades en els controls i de 
l’experiència adquirida.

3. El Ministeri de Medi Ambient, i Medi Rural i Marí ha de comunicar a la Comissió 
Europea, a través de la via corresponent, el pla d’emergència per a l’alimentació animal.
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Article 8. Coordinació.

1. El responsable de la coordinació de la xarxa d’alerta per als pinsos és el Ministeri 
de Medi Ambient, i Medi Rural i Marí, a través de la Direcció General de Recursos Agrícoles 
i Ramaders.

2. El director general de Recursos Agrícoles i Ramaders és el punt de contacte de la 
RASFF a Espanya per als pinsos.

3. Cada autoritat competent ha de comunicar a la Direcció General de Recursos 
Agrícoles i Ramaders el punt de contacte únic del sistema d’alerta per als pinsos, que 
designi a aquest efecte, així com els mecanismes que estableixi per garantir la seva 
disponibilitat permanent.

4. En l’aplicació informàtica denominada «Sistema informàtic de registre d’establiments 
en l’alimentació animal» (SILUM) han de residir les actuacions i altres dades que hagin de 
compartir els membres que componen la xarxa d’alerta per als pinsos.

Disposició final primera. Títol competencial.

Aquest Reial decret es dicta a l’empara del que disposa l’article 149.1.16a de la 
Constitució, que atribueix a l’Estat la competència exclusiva en matèria de bases i 
coordinació general de la sanitat.

Disposició final segona. Entrada en vigor.

Aquest Reial decret entra en vigor l’endemà de la publicació en el «Butlletí Oficial de 
l’Estat».

Madrid, 5 de setembre de 2008.

JUAN CARLOS R.

La vicepresidenta primera del Govern 
i ministra de la Presidència,

MARÍA TERESA FERNÁNDEZ DE LA VEGA SANZ


